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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Βιομηχανίας, Έρευνας και Ενέργειας καλεί την Επιτροπή Εσωτερικής Αγοράς 
και Προστασίας των Καταναλωτών, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην 
πρόταση ψηφίσματός της τις ακόλουθες προτάσεις:

1. καλεί τα ευρωπαϊκά θεσμικά όργανα να έχουν τη φιλοδοξία να καταστήσουν την 
Ένωση πρωτοπόρο παγκοσμίως στον ψηφιακό μετασχηματισμό και στην τεχνητή 
νοημοσύνη (ΤΝ), θέτοντας τον στόχο και κινητοποιώντας τους πόρους ώστε να 
καταστεί η πλέον ανταγωνιστική και καινοτόμος περιοχή έως το 2030, με βάση τους 
κανόνες και τις αξίες της ΕΕ, και προωθώντας τη διεθνή συνεργασία για την τεχνητή 
νοημοσύνη με ομοφρονούσες χώρες και παγκόσμιους παράγοντες· επισημαίνει τις 
δυνατότητες για ευρωπαϊκή προστιθέμενη αξία και το τρέχον κόστος της μη Ευρώπης 
στους τομείς της ΤΝ και της ψηφιακής ρύθμισης· ζητεί να υπάρξει ρυθμιστική 
προσέγγιση η οποία να μη βασίζεται στο τρέχον στιγμιότυπο της τεχνολογικής 
ανάπτυξης αλλά να επιδιώκει να είναι οι κανόνες εφαρμόσιμοι σε μελλοντικά 
τεχνολογικά άλματα και φαινόμενα· ζητεί, όλες οι ρυθμίσεις για την ΤΝ και τις 
ψηφιακές ρυθμίσεις να είναι ισορροπημένες, αναλογικές και βασισμένες στις αρχές της 
επικουρικότητας και της τεχνολογικής ουδετερότητας, και σε διεξοδικές εκτιμήσεις 
επιπτώσεων· επισημαίνει ότι η καινοτομία, οι ανοικτές αγορές, οι ενσωματωμένες 
ευρωπαϊκές αξίες που βασίζονται στα θεμελιώδη δικαιώματα και η κοινωνική αποδοχή 
είναι στοιχεία που θα επιτρέψουν στην Ένωση να πρωτοστατήσει στην πορεία προς μια 
ψηφιακή κοινωνία προς όφελος των ανθρώπων και της κοινωνίας στο σύνολό της, να 
τονώσει την ανάπτυξη και την ανταγωνιστικότητα, να διασφαλίσει την ψηφιακή 
κυριαρχία και ανθεκτικότητά της και να ενισχύσει τη γεωπολιτική και στρατηγική 
σημασία της Ένωσης· υπογραμμίζει ότι τα ευρωπαϊκά δεδομένα και η ρύθμιση της ΤΝ 
θα πρέπει να αποσκοπούν στην οικοδόμηση μιας ψηφιακής ενιαίας αγοράς χωρίς 
σύνορα και σε μια ανταγωνιστική, φιλική προς την καινοτομία, ανθρωποκεντρική, 
αξιόπιστη και ασφαλή κοινωνία και οικονομία δεδομένων, που στηρίζει την ανάπτυξη 
και την αξιοποίηση της ΤΝ, την πρόσβαση σε δεδομένα, τη διαλειτουργικότητα και τη 
φορητότητα δεδομένων· τονίζει ότι η ψηφιακή επανάσταση πρέπει να συμβάλει στη 
βιώσιμη ανάπτυξη και να ωφελεί το σύνολο των πολιτών, βρίσκοντας ταυτόχρονα 
ισορροπία ανάμεσα στην οικονομική, τη δεοντολογική και την περιβαλλοντική 
διάσταση· υπογραμμίζει ότι από τους τρεις βασικούς στόχους που ορίζονται στην 
ανακοίνωση για τη διαμόρφωση του ψηφιακού μέλλοντος της Ευρώπης, η ψηφιακή 
ανταγωνιστικότητα και η οικονομική ανάπτυξη αποτελούν αναντικατάστατες 
προϋποθέσεις για την οικοδόμηση μιας ανοικτής, δημοκρατικής και βιώσιμης 
κοινωνίας, που λειτουργεί με τεχνολογία στην υπηρεσία των ανθρώπων· υπογραμμίζει 
ότι για την επίτευξη αυτού του στόχου απαιτείται μια κοινή ευρωπαϊκή προσέγγιση που 
σέβεται τις θεμελιώδεις αρχές και αξίες της·

2. υπενθυμίζει ότι η ψηφιακή κυριαρχία είναι απαραίτητη προκειμένου η Ένωση να 
αναπτυχθεί χωρίς περιορισμούς και με βάση τις αξίες της· επισημαίνει ότι οι επενδύσεις 
στην επιστήμη, την έρευνα και την ανάπτυξη, την καινοτομία στους τομείς της 
ψηφιακής τεχνολογίας και της τεχνητής νοημοσύνης, καθώς και η καλύτερη πρόσβαση 
σε επιχειρηματικά κεφάλαια και υψηλής ποιότητας δεδομένα χωρίς προκαταλήψεις 
αποτελούν τους ακρογωνιαίους λίθους για τη διασφάλιση της ψηφιακής κυριαρχίας της 
Ένωσης· υπογραμμίζει ότι οι ΜΜΕ και η μεταποιητική βιομηχανία στην Ευρώπη θα 
διαδραματίσουν καίριο ρόλο σε αυτή τη διαδικασία μετασχηματισμού· επισημαίνει ότι 
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η τέταρτη βιομηχανική επανάσταση θα εξαρτηθεί, μεταξύ άλλων, από την πρόσβαση σε 
πρώτες ύλες όπως το λίθιο και οι σπάνιες γαίες, και ότι η Ένωση πρέπει να μειώσει την 
εξάρτησή της από εισαγόμενες κρίσιμες πρώτες ύλες περιορίζοντας την απόλυτη 
κατανάλωση και μέσω της δικής της περιβαλλοντικά υπεύθυνης εξόρυξης και κυκλικής 
οικονομίας· θεωρεί ότι μια ισχυρότερη πολιτική για την κυκλική οικονομία που θα 
εφαρμόζεται στις ψηφιακές συσκευές και στους ημιαγωγούς θα μπορούσε να συμβάλει 
ταυτόχρονα στη βιομηχανική κυριαρχία της Ένωσης και στην αποφυγή των αρνητικών 
συνεπειών των εξορυκτικών δραστηριοτήτων που συνδέονται με τις πρώτες ύλες· 
υπενθυμίζει ότι η ΤΝ και οι άλλες ψηφιακές τεχνολογίες αναπτύσσονται πάντοτε σε 
διεθνές πλαίσιο· σημειώνει ότι η ασαφής και κατακερματισμένη ρύθμιση θα ωθήσει τις 
εταιρείες να αναπτύσσουν τα προϊόντα και τις υπηρεσίες τους εκτός Ευρώπης· 
υπογραμμίζει ότι η ελεύθερη ροή δεδομένων έχει εξέχουσα σημασία τόσο για τους 
πολίτες όσο και για τις επιχειρήσεις· στηρίζει τον στόχο της Επιτροπής να 
αντιμετωπίσει τα αδικαιολόγητα εμπόδια στις διεθνείς ροές δεδομένων, καθώς και τους 
περιορισμούς που αντιμετωπίζουν οι ευρωπαϊκές εταιρείες σε τρίτες χώρες· 
υπογραμμίζει τη σημασία της πρόσβασης σε δεδομένα και της διαλειτουργικότητας σε 
επίπεδο ΕΕ κατά τη χρήση της εκθετικά αυξανόμενης ποσότητας βιομηχανικών και 
δημόσιων δεδομένων· προειδοποιεί για τη χρήση της ΤΝ σε συστήματα που τιμωρούν ή 
επιβραβεύουν τους πολίτες με βάση την κοινωνική τους συμπεριφορά· καλεί την 
Επιτροπή να χαράξει στρατηγική για τη χρηματοδότηση των ευρωπαϊκών νεοσύστατων 
επιχειρήσεων, ώστε να δοθούν κίνητρα για την ανάπτυξή τους στην Ευρώπη, ώστε η 
Ευρώπη να μπορέσει να επωφεληθεί από τις θέσεις εργασίας, τις ιδέες και τις 
καινοτόμες επιχειρήσεις που προκύπτουν και να αποφευχθεί η απώλεια αυτών των 
επιχειρήσεων σε μη ευρωπαϊκές χώρες· καλεί την Επιτροπή να μελετήσει τους 
διάφορους τρόπους με τους οποίους η Ένωση κινδυνεύει να καταστεί εξαρτημένη από 
εξωτερικούς παράγοντες· υπενθυμίζει ότι τα κράτη μέλη πρέπει να τηρήσουν τη 
δέσμευσή τους για επένδυση του 3 % του ΑΕΠ τους σε έρευνα και ανάπτυξη, 
προκειμένου να διασφαλίζεται η στρατηγική αυτονομία της Ένωσης στον ψηφιακό 
τομέα· υπενθυμίζει ότι η έννοια της μεγαλύτερης κυριαρχίας δεν έρχεται σε αντίθεση 
με την έννοια του ελεύθερου και δίκαιου εμπορίου·

3. τονίζει ότι το σημερινό περιβαλλοντικό αποτύπωμα και το αποτύπωμα άνθρακα του 
τομέα των ΤΠΕ παραμένει σημαντικό· επισημαίνει ότι η εξοικονόμηση κόστους και η 
βελτιωμένη διαχείριση μπορούν επίσης να επιτευχθούν μέσω της περαιτέρω βιώσιμης 
ανάπτυξης των ψηφιακών τεχνολογιών, της τεχνητής νοημοσύνης και της ρομποτικής, 
και ότι η μηχανική μάθηση θα μπορούσε να συμβάλει στη μείωση των εκπομπών μέσω 
της καλύτερης κατανόησης των τεχνολογικών διεργασιών, της βελτίωσης της 
ενεργειακής απόδοσης, της ενσωμάτωσης των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας και της 
αποθήκευσης ενέργειας, καθιστώντας δυνατή την ανταλλαγή και την πρόσβαση σε 
βασικά και σαφώς καθορισμένα σύνολα δεδομένων και την ενσωμάτωση της 
περιβαλλοντικής διάστασης σε πλήρη συμφωνία με την Ευρωπαϊκή Πράσινη 
Συμφωνία· σημειώνει ότι μπορούν να επιτευχθούν μεγαλύτερες μειώσεις εκπομπών και 
ακόμη και πλήρης κλιματική ουδετερότητα με τον καθορισμό προτύπων απόδοσης των 
κέντρων δεδομένων για τις εγκαταστάσεις φιλοξενίας, καθώς και συμπληρωματικών 
απαιτήσεων για εξοπλισμό και λογισμικό πληροφορικής υψηλών επιδόσεων και για 
επαναχρησιμοποίηση θερμότητας· υπογραμμίζει τη σημασία της ανάπτυξης ενεργειακά 
αποδοτικότερης υπολογιστικής υψηλών επιδόσεων, όπως ο πράσινος κύβος ΤΠ·

4. εκφράζει την ικανοποίησή του για τη χρήση χρηματοδοτικών προγραμμάτων της ΕΕ 
για τη στήριξη της ψηφιοποίησης της κοινωνίας και της βιομηχανίας μας, στον βαθμό 
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που βασίζονται στις αρχές της αποτελεσματικότητας, της διαφάνειας και της 
συμμετοχικότητας· ζητεί τη συντονισμένη εφαρμογή των διαφόρων ταμείων 
προκειμένου να μεγιστοποιηθούν οι συνέργειες μεταξύ των προγραμμάτων· προτείνει 
τη στρατηγική ιεράρχηση των κονδυλίων για τη δημιουργία των αναγκαίων ψηφιακών 
υποδομών· υπογραμμίζει την επιτυχία της κοινής επιχείρησης για την ευρωπαϊκή 
υπολογιστική υψηλών επιδόσεων· επιδοκιμάζει την πρόταση που δημοσίευσε πρόσφατα 
η Επιτροπή για τη συνέχισή της, προκειμένου να διατηρηθεί και να προαχθεί ο ηγετικός 
ρόλος της Ευρώπης στην υπερυπολογιστική και την κβαντική υπολογιστική, που είναι 
ιδιαίτερα απαραίτητος για την ανάπτυξη της ΤΝ· υπενθυμίζει ότι οι ΜΜΕ αποτελούν τη 
ραχοκοκαλιά της ευρωπαϊκής οικονομίας και χρειάζονται ειδική στήριξη από τα 
χρηματοδοτικά προγράμματα της ΕΕ για την ψηφιακή μετάβαση· χαιρετίζει τα σχέδια 
για περαιτέρω ανάπτυξη του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Καινοτομίας δυνάμει του 
προγράμματος «Ορίζων 2021-2027» σε συμβούλιο πλήρους σύνθεσης που θα αποτελεί 
μονοαπευθυντική υπηρεσία για τις νεοφυείς επιχειρήσεις, προσφέροντας βελτιωμένα 
χρηματοδοτικά μέσα και μια υπηρεσία για την επιτάχυνση των επιχειρηματικών 
δραστηριοτήτων· καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να αυξήσουν τις επενδύσεις 
στην έρευνα και να διευκολύνουν την ένταση της συνεργασίας μεταξύ καινοτόμων 
εταιρειών, ιδρυμάτων τριτοβάθμιας εκπαίδευσης και ερευνητικών ιδρυμάτων· 
αναγνωρίζει ότι η ανταλλαγή και η επαναχρησιμοποίηση δομικών στοιχείων 
εφαρμογών της ΤΝ αυξάνει τη χρήση και την υιοθέτηση λύσεων ΤΝ· υπογραμμίζει τη 
σημασία της θεμελιώδους έρευνας στις βάσεις της ΤΝ· σημειώνει ότι οι τρέχουσες 
εμπορικές εφαρμογές ΤΝ βασίζονται σε έρευνα που ξεκίνησε δεκαετίες νωρίτερα· 
υπογραμμίζει ότι είναι αναγκαίο να επιτρέπεται η εμπεριστατωμένη διερεύνηση όλων 
των εφαρμογών και των τεχνολογιών ΤΝ· ζητεί νομοθετικές λύσεις, όπως τα 
κανονιστικά δοκιμαστήρια δεδομένων που αποσκοπούν στην επέκταση των 
επιτυχημένων πιλοτικών προγραμμάτων, οι οποίες θα διασφαλίσουν το δικαίωμα τόσο 
των δημόσιων όσο και των ιδιωτικών οργανισμών να δημιουργήσουν μια ασφαλή 
περιοχή έρευνας και ανάπτυξης για περιπτώσεις χρήσης ΤΝ τόσο υψηλού όσο και 
χαμηλού κινδύνου· ζητεί να αναληφθούν ευρωπαϊκές πρωτοβουλίες επικεντρωμένες 
στην έρευνα πρώτου σταδίου· ζητεί μαζικές επενδύσεις σε συνεργατικούς 
σχηματισμούς αριστείας για την ψηφιακή καινοτομία και την τεχνητή νοημοσύνη σε 
όλα τα κράτη μέλη, με βάση τη συνεργασία μεταξύ καινοτόμων εταιρειών, ιδρυμάτων 
τριτοβάθμιας εκπαίδευσης και ερευνητικών ιδρυμάτων, προκειμένου να διασφαλιστούν 
η ανάπτυξη ικανοτήτων και η ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών, και να κινητοποιηθούν 
η έρευνα και η καινοτομία σε ολόκληρη την αλυσίδα αξίας, ώστε να προσελκύονται και 
να διατηρούνται με τον τρόπο αυτό το καλύτερο ειδικευμένο εργατικό δυναμικό και 
ιδιωτικές επενδύσεις· υπενθυμίζει ότι οι ΜΜΕ και οι νεοφυείς επιχειρήσεις 
διαδραματίζουν αυξανόμενο ρόλο στην ψηφιακή καινοτομία· ζητεί τη λήψη μέτρων για 
τη διευκόλυνση των καινοτομιών τους μέσω της μείωσης του διοικητικού φόρτου, της 
διευκόλυνσης της πρόσβασης στη χρηματοδότηση, συμπεριλαμβανομένων των 
πιστώσεων και των επιχειρηματικών κεφαλαίων, με την αύξηση της πρόσβασης στις 
πληροφορίες και την παροχή εκπαίδευσης για την κάλυψη του κενού δεξιοτήτων·

5. εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι μόνο το 17 % των ΜΜΕ έχουν μέχρι στιγμής 
ενσωματώσει επιτυχώς την ψηφιακή τεχνολογία στις επιχειρήσεις τους1· υπενθυμίζει 
ότι η υιοθέτηση της ψηφιοποίησης από τις ΜΜΕ αποτελεί απαραίτητη προϋπόθεση για 
την αξιοποίηση αυτού του δεύτερου κύματος ψηφιοποίησης· τονίζει ότι η μελλοντική 

1 Έκθεση της ομάδας εργασίας για τους κόμβους ψηφιακής καινοτομίας 2018, 
https://ec.europa.eu/futurium/en/system/files/ged/dihs_access_to_finance_report_final.pdf 
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νομοθεσία στον ψηφιακό τομέα θα πρέπει να αποφεύγει τον περιττό διοικητικό ή 
κανονιστικό φόρτο για τις ΜΜΕ και να συνοδεύεται από σαφείς κατευθυντήριες 
γραμμές, όπως ένα ευρωπαϊκό πλαίσιο για την τεχνητή νοημοσύνη, τη ρομποτική και 
τις συναφείς τεχνολογίες, που θα εξετάζει δεοντολογικές αρχές και, κατά περίπτωση, 
τεχνικά πρότυπα, προκειμένου να ενισχυθούν οι επιδόσεις, η διαλειτουργικότητα, η 
ασφάλεια και η ιδιωτικότητα για την καλύτερη διακυβέρνηση της χρήσης των νέων 
τεχνολογιών, όπως η ΤΝ· επισημαίνει ότι η έλλειψη ασφάλειας δικαίου εμποδίζει την 
ανάδειξη εταιρειών μονόκερων, νεοφυών επιχειρήσεων και ΜΜΕ στον κλάδο της 
υψηλής τεχνολογίας· ζητεί να δημιουργηθεί ένα ψηφιακό οικοσύστημα στο οποίο οι 
ΜΜΕ να μπορούν να συμμετέχουν στην τεχνολογική καινοτομία για την ψηφιοποίηση 
και την ΤΝ· ζητεί να υπάρξει ενίσχυση και σαφέστερη στρατηγική για τους 
ευρωπαϊκούς κόμβους ψηφιακής καινοτομίας προκειμένου να υποβοηθηθεί η ευρεία 
διείσδυση των νέων τεχνολογιών στις ΜΜΕ, τις επιχειρήσεις μεσαίας κεφαλαιοποίησης 
και τις νεοφυείς επιχειρήσεις· επισημαίνει ότι το δίκτυο των ευρωπαϊκών κόμβων 
ψηφιακής καινοτομίας θα πρέπει να διασφαλίζει ευρεία γεωγραφική κάλυψη σε όλη την 
Ευρώπη, συμπεριλαμβανομένων των απομακρυσμένων, των αγροτικών και των 
νησιωτικών περιοχών, και να ξεκινήσει διατομεακό διάλογο· καλεί την Επιτροπή να 
καταρτίσει μια φιλόδοξη και ολοκληρωμένη στρατηγική για τη στήριξη της 
δημιουργίας και της ανάπτυξης νεοφυών επιχειρήσεων με στόχο τη δημιουργία μιας 
νέας γενιάς ευρωπαϊκών ψηφιακών εταιρειών μονόκερων εντός 10 ετών· επισημαίνει 
ότι η στρατηγική θα πρέπει να εξετάζει μέτρα όπως η μείωση της γραφειοκρατίας και οι 
άριστες υποδομές, η πρόσβαση στη χρηματοδότηση, η διευκόλυνση των τεχνοβλαστών 
σε πανεπιστήμια και επιχειρήσεις, η καλύτερη πρόσβαση στις δημόσιες συμβάσεις, τα 
φορολογικά κίνητρα για νεοσύστατες επιχειρήσεις και νεοσύστατες ΜΜΕ, η στήριξη 
της πρόσβασης στις παγκόσμιες αγορές από την αρχή, η καθιέρωση μιας θεώρησης 
εκκίνησης στην ΕΕ, η μείωση των κανονιστικών επιβαρύνσεων, η εισαγωγή 
«ρυθμιστικών κέντρων» και ειδικών οικοσυστημάτων νεοσύστατων επιχειρήσεων που 
βοηθούν τους ανθρώπους να δημιουργήσουν εταιρείες, να προσελκύσουν 
χρηματοδότηση ή να χορηγήσουν άδειες για τις εφευρέσεις τους σε υφιστάμενες 
εταιρείες ως μοντέλο μεταφοράς τεχνολογίας· επισημαίνει ότι αυτά τα μέτρα θα πρέπει 
να αναπτυχθούν σε συνεχή διάλογο με τα συναφή ενδιαφερόμενα μέρη·

6. υπογραμμίζει την απουσία ευρωπαϊκής χρηματοδότησης κεφαλαίων επιχειρηματικού 
κινδύνου, την έλλειψη πρόσβασης σε χρηματοοικονομικά μέσα και την έλλειψη 
δεδομένων, τον δυσανάλογα μεγάλο ρόλο των δημόσιων φορέων στην υφιστάμενη 
χρηματοδότηση και τις σημαντικές διαφορές στα νεοφυή οικοσυστήματα και στη 
διαθέσιμη χρηματοδότηση μεταξύ των κρατών μελών· αναγνωρίζει επίσης τους 
εξωτερικούς και εσωτερικούς φραγμούς, ιδίως για τους λιγότερο ώριμους τομείς, καθώς 
και ένα ευρύτερο φάσμα τομέων, και για τις ΜΜΕ που δυσκολεύονται περισσότερο να 
εφαρμόσουν εφαρμογές ΤΝ σε σύγκριση με τις μεγάλες επιχειρήσεις· ζητεί μια 
ολοκληρωμένη προσέγγιση στην Ένωση, με βάση τη βελτιωμένη και εκσυγχρονισμένη 
φορολογία, η οποία θα προωθεί την επιχειρηματικότητα μέσω δίκαιων και 
προσανατολισμένων στην ανάπτυξη φορολογικών καθεστώτων και ρυθμίσεων φιλικών 
προς τους επενδυτές, προκειμένου να διασφαλιστεί η πρόσβαση σε χρηματοδότηση για 
ελπιδοφόρες ευρωπαϊκές νεοφυείς επιχειρήσεις σε όλα τα στάδια της ανάπτυξης· ζητεί 
να καταβληθούν κοινές προσπάθειες για την πρόληψη και την αποθάρρυνση της φυγής 
νέων, πολλά υποσχόμενων ευρωπαϊκών επιχειρήσεων, οι οποίες συχνά μένουν χωρίς 
χρηματοδότηση αμέσως μετά την είσοδό τους στην αγορά·

7. τονίζει ότι το δυναμικό ανάπτυξης της Ευρώπης θα καθοριστεί από τις ψηφιακές 



AD\1226620EL.docx 7/14 PE660.166v02-00

EL

ικανότητες του πληθυσμού και των επιχειρήσεών της· επισημαίνει το χάσμα δεξιοτήτων 
που είναι αυτή τη στιγμή ορατό στην ευρωπαϊκή αγορά θέσεων εργασίας και την 
ανάγκη να γεφυρωθεί αυτό το χάσμα μέσω της επανειδίκευσης και της αναβάθμισης 
των δεξιοτήτων· ζητεί να υπάρξει αυξημένη εστίαση στην επανειδίκευση και την 
αναβάθμιση των δεξιοτήτων και των ικανοτήτων στα εθνικά εκπαιδευτικά συστήματα· 
ζητεί να ληφθούν μέτρα ώστε να αντιμετωπιστεί η φυγή επιστημόνων και να 
προσελκυστούν στην ΕΕ οι καλύτεροι επιστήμονες, με την επιφύλαξη των εθνικών 
συστημάτων αγοράς εργασίας και των αρμοδιοτήτων των κοινωνικών εταίρων, ώστε να 
καταστεί η Ένωση ελκυστική από οικονομική, διανοητική και επιχειρηματική σκοπιά· 
τονίζει ότι τα μέτρα αυτά θα πρέπει να χρηματοδοτούνται κατάλληλα για τη βελτίωση 
των συνθηκών προσέλκυσης κορυφαίων ερευνητών, τη στήριξη των ψηφιακών 
οικοσυστημάτων των πανεπιστημίων, των ερευνητικών κέντρων, των εκκολαπτηρίων 
επιχειρήσεων και των επιχειρήσεων που είναι ανοικτές στη δημιουργικότητα, την 
καινοτομία και την προώθηση ψηφιακών υποδομών αιχμής· θεωρεί ότι το νέο 
θεματολόγιο δεξιοτήτων για την Ευρώπη πρέπει να αντιμετωπίσει τις προκλήσεις της 
προσαρμογής και της απόκτησης νέων επαγγελματικών προσόντων που ενδυναμώνουν 
την πράσινη και ψηφιακή μετάβαση· οι ελλείψεις και οι αναντιστοιχίες δεξιοτήτων 
μπορούν να προλαμβάνονται με τη βελτίωση και τη διευκόλυνση της συνεργασίας 
μεταξύ των συστημάτων εκπαίδευσης και κατάρτισης και των αναγκών των εταιρειών 
για καινοτομία· θεωρεί ότι η διαμόρφωση ενός δίκαιου ψηφιακού τομέα πρέπει να 
συμβαδίζει με τις εκπαιδευτικές πτυχές, την κοινωνικοποίηση, τις δίκαιες εργασιακές 
συνθήκες, την ισορροπία μεταξύ επαγγελματικής και προσωπικής ζωής, τη δημοκρατία 
και τη χρηστή διακυβέρνηση· υπογραμμίζει ότι προκειμένου να αξιοποιηθούν τα πλήρη 
οφέλη της ψηφιοποίησης, η Ένωση πρέπει να ασχοληθεί με τον ψηφιακό γραμματισμό 
και τις δεξιότητες για όλους· ζητεί τη λήψη μέτρων με στόχο την αύξηση και τη 
στήριξη έργων κατάρτισης και δράσεων για μεγαλύτερη διαφοροποίηση στον ψηφιακό 
τομέα, και υπενθυμίζει την ανάγκη να αντιμετωπιστεί το χάσμα μεταξύ των φύλων 
στους τομείς των θετικών επιστημών, της τεχνολογίας, της μηχανικής και των 
μαθηματικών (STEM), όπου οι γυναίκες εξακολουθούν να υποεκπροσωπούνται·

8. σημειώνει με λύπη ότι έως και το 30 % των πολιτών της ΕΕ δεν διαθέτουν βασικές 
ψηφιακές δεξιότητες2, ενώ έως και το 90 % των θέσεων εργασίας απαιτούν τέτοιες 
βασικές ικανότητες· καλεί την Επιτροπή να αναπτύξει στρατηγικές για τη διευκόλυνση 
της ψηφιακής μετάβασης παρέχοντας στήριξη σε προγράμματα επανειδίκευσης, 
βελτιώνοντας την επαγγελματική εκπαίδευση, διασφαλίζοντας μεγαλύτερη πρόσβαση 
σε ειδικευμένο εργατικό δυναμικό και παρέχοντας διά βίου κατάρτιση στο υφιστάμενο 
και μελλοντικό εργατικό δυναμικό με ιδιαίτερη έμφαση στις ΜΜΕ·

9. αναγνωρίζει τις ευκαιρίες και τους κινδύνους για τη δημιουργία νέων θέσεων εργασίας 
υψηλής ειδίκευσης και την απώλεια θέσεων εργασίας λόγω της ψηφιακής μετάβασης· 
καλεί την Επιτροπή να αναπτύξει σε συνεργασία με τους κοινωνικούς εταίρους τις 
αναγκαίες στρατηγικές προκειμένου να ελαχιστοποιηθούν οι πιθανές αρνητικές 
συνέπειες και να διερευνηθεί το δυναμικό της ψηφιοποίησης, των δεδομένων και της 
ΤΝ για την αύξηση της βιώσιμης παραγωγικότητας και να βελτιωθεί η ευημερία των 
εργαζομένων, να επενδύσει σε συστήματα ευαισθητοποίησης και ψηφιακού 
γραμματισμού και να διασφαλίσει τη διαρκή προστασία των δικαιωμάτων και 
ελευθεριών τους· καλεί την Επιτροπή να αναλύσει τη δυνατότητα θέσπισης ελάχιστων 
προτύπων, την προστασία όσων εργάζονται για ψηφιακές πλατφόρμες και την 

2 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/el/ip_20_1196 

https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/el/ip_20_1196
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αυξανόμενη επιτήρηση του χώρου εργασίας που διευκολύνεται από την ψηφιοποίηση·

10. υπογραμμίζει ότι η χρήση μεροληπτικών συνόλων δεδομένων μπορεί να οδηγήσει 
ακουσίως σε μεροληπτικές εφαρμογές ΤΝ και επισημαίνει ιδίως τον κίνδυνο 
αναπαραγωγής έμφυλων, πολιτιστικών, εθνοτικών, κοινωνικών προκαταλήψεων και 
προκαταλήψεων που αφορούν την αναπηρία ή τον γενετήσιο προσανατολισμό· 
υπογραμμίζει ότι είναι αναγκαίο να αναγνωριστούν και να αντιμετωπιστούν οι 
προκαταλήψεις στα συστήματα που βασίζονται στα δεδομένα τόσο κατά την ανάπτυξη 
όσο και κατά τη χρήση τους· υπογραμμίζει ότι η διάσταση του φύλου πρέπει να 
λαμβάνεται υπόψη, δεδομένης της ανεπαρκούς εκπροσώπησης των γυναικών στους 
τομείς της επιστήμης, της τεχνολογίας, της μηχανικής και των μαθηματικών (STEM) 
και στις ψηφιακές εταιρείες· υποστηρίζει πλήρως τον στόχο της Επιτροπής για αύξηση 
του αριθμού των γυναικών στον τομέα της τεχνολογίας, μεταξύ άλλων με την αύξηση 
και τη στήριξη σχεδίων και δράσεων κατάρτισης· υπενθυμίζει ότι οι γυναίκες 
υποεκπροσωπούνται σε όλα τα επίπεδα του ψηφιακού τομέα στην Ευρώπη, από το 
φοιτητικό επίπεδο (32 % σε πτυχιακό, μεταπτυχιακό ή ισοδύναμο επίπεδο) έως τις 
κορυφαίες πανεπιστημιακές θέσεις (15 %) και ότι το χάσμα είναι το μεγαλύτερο στις 
εξειδικευμένες δεξιότητες και την απασχόληση στις ΤΠΕ, όπου μόνον το 18 % των 
θέσεων καλύπτονται από είναι γυναίκες στην ΕΕ· καλεί την Επιτροπή και τα κράτη 
μέλη να ευθυγραμμίσουν τα μέτρα που διαμορφώνουν την ψηφιακή μετάβαση της ΕΕ 
με τους στόχους της Ένωσης για την ισότητα των φύλων·

11. τονίζει ότι η επίτευξη μιας ασφαλούς και χωρίς αποκλεισμούς ευρωπαϊκής κοινωνίας 
των gigabit αποτελεί προϋπόθεση για την επιτυχία της Ένωσης στην ψηφιακή της 
μετάβαση· υπενθυμίζει ότι η επιτυχία της οικονομίας της Ένωσης στον τομές των 
δεδομένων καθώς και η ανάπτυξη και χρήση της ΤΝ εξαρτώνται κατά κύριο λόγο από 
το ευρύτερο οικοσύστημα ΤΠΕ, τη γεφύρωση του ψηφιακού χάσματος, την 
αναβάθμιση των δεξιοτήτων και την επανειδίκευση του εργατικού δυναμικού, και την 
ανάπτυξη του Διαδικτύου των πραγμάτων, των ινών, της κβαντικής τεχνολογίας και της 
τεχνολογίας blockchain· αναγνωρίζει τον ρόλο που μπορεί να διαδραματίσει το 5G 
στην επίτευξη αυτού του στόχου· σημειώνει ότι τα δίκτυα πολύ υψηλής χωρητικότητας 
θα επιτρέψουν στην Ευρώπη να πραγματοποιήσει ένα ποσοτικό άλμα προς όφελος ενός 
ολόκληρου οικοσυστήματος τεχνολογιών· υπογραμμίζει τον ρόλο της συνδεσιμότητας, 
που τροφοδοτείται ιδίως από υποδομές 5G και οπτικών ινών, για τον μετασχηματισμό 
των τρόπων εργασίας και εκπαίδευσης, των επιχειρηματικών μοντέλων και ολόκληρων 
τομέων όπως η μεταποίηση, οι μεταφορές και η υγειονομική περίθαλψη, ιδίως σε 
συνδυασμό με άλλες τεχνολογίες, όπως η εικονικοποίηση, το υπολογιστικό νέφος, η 
υπολογιστική αιχμής, η τεχνητή νοημοσύνη, ο κατακερματισμός των δικτύων και η 
αυτοματοποίηση, και έχει τη δυνατότητα να επιτύχει μεγαλύτερη παραγωγικότητα και 
περισσότερη καινοτομία και εμπειρίες χρηστών· υπενθυμίζει ότι η Ένωση θα πρέπει να 
καταβάλει προσπάθειες για την υπέρβαση του ψηφιακού χάσματος στην ύπαιθρο, το 
οποίο θα πρέπει να λαμβάνεται υπόψη ιδίως όταν τα κονδύλια της Ένωσης 
χρησιμοποιούνται για την ανάπτυξη δικτύων 5G, για τη μείωση των τυφλών σημείων 
και για τις υποδομές συνδεσιμότητας εν γένει· καλεί την Επιτροπή να προσφέρει 
κίνητρα στις ευρωπαϊκές εταιρείες ώστε να αρχίσουν να αναπτύσσουν και να 
οικοδομούν τεχνολογικές ικανότητες για δίκτυα κινητής τηλεφωνίας επόμενης γενιάς· 
καλεί την Επιτροπή να αναλύσει τον αντίκτυπο της άνισης πρόσβασης στις ψηφιακές 
τεχνολογίες και των ανισοτήτων στη συνδεσιμότητα μεταξύ των κρατών μελών· 
επισημαίνει ότι η επένδυση στην υπολογιστική υψηλών επιδόσεων έχει καθοριστική 
σημασία, ώστε να αξιοποιούνται οι πλήρεις δυνατότητες της ΤΝ και άλλων 
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αναδυόμενων τεχνολογιών· ζητεί να γεφυρωθεί το χάσμα επενδύσεων στη 
συνδεσιμότητα μέσω του προγράμματος «Next Generation EU», καθώς και μέσω 
εθνικής και ιδιωτικής χρηματοδότησης, προκειμένου να αντισταθμιστούν οι περικοπές 
στις επενδύσεις της ΕΕ για τεχνολογίες του μέλλοντος στο πολυετές δημοσιονομικό 
πλαίσιο (ΠΔΠ) για την περίοδο 2021-2027· ζητεί μια στρατηγική επικοινωνίας της ΕΕ 
που θα παρέχει στους πολίτες της ΕΕ αξιόπιστες πληροφορίες, καθώς και εκστρατείες 
ευαισθητοποίησης όσον αφορά την τεχνολογία 5G και τα ηλεκτρομαγνητικά πεδία, οι 
οποίες να καλύπτουν και την καταπολέμηση της παραπληροφόρησης·

12. ζητεί συντονισμένες δράσεις προκειμένου να μειωθούν και να εξαλειφθούν τα ψηφιακά 
κενά που προκύπτουν από την πανδημία μεταξύ των διαφόρων κρατών μελών, των 
περιφερειών, των κοινωνιών, των πολιτών, των νεοφυών επιχειρήσεων και άλλων 
επιχειρήσεων, καθώς και άλλων παραγόντων της κοινωνικής οικονομίας και της 
ακαδημαϊκής κοινότητας· ζητεί μια χωρίς αποκλεισμούς ψηφιοποίηση των κοινωνιών 
μας που θα εξυπηρετεί τα συμφέροντα των πολιτών λαμβάνοντας υπόψη την 
προσβασιμότητα και την οικονομική προσιτότητα και επιτρέποντας έναν δίκαιο και 
συνεργατικό ψηφιακό εκσυγχρονισμό του δημόσιου τομέα που θα αποσκοπεί σε έναν 
βασιζόμενο σε αξίες ψηφιακό μετασχηματισμό μέσω της προώθησης των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων και των δημοκρατικών αξιών, ούτως ώστε κανένας πολίτης να μην μείνει 
πίσω κατά τη μετάβαση προς μια ψηφιοποιημένη κοινωνία·

13. ζητεί να υιοθετηθεί μια προσέγγιση σε επίπεδο κοινωνικού συνόλου έναντι της 
κυβερνοασφάλειας· υπογραμμίζει ότι θα πρέπει να σχεδιαστούν νέες προσεγγίσεις 
έναντι της κυβερνοασφάλειας βάσει της ανθεκτικότητας και της προσαρμοστικότητας 
στις πιέσεις και τις επιθέσεις· ζητεί μια ολιστική προσέγγιση για την κυβερνοασφάλεια, 
όπου θα λαμβάνεται υπόψη ολόκληρο το σύστημα, από τον σχεδιασμό και τη 
χρηστικότητα του συστήματος έως την εκπαίδευση και την κατάρτιση των πολιτών· 
τονίζει ότι ο ψηφιακός μετασχηματισμός, με την ταχεία ψηφιοποίηση των υπηρεσιών 
και τη μεγάλης κλίμακας εισαγωγή συνδεδεμένων συσκευών, καθιστά αναγκαστικά την 
κοινωνία και την οικονομία μας περισσότερο εκτεθειμένες σε κυβερνοεπιθέσεις· 
επισημαίνει ότι η πρόοδος στον τομέα της κβαντικής υπολογιστικής θα διαταράξει τις 
υφιστάμενες τεχνικές κρυπτογράφησης, που αποτελούν ακρογωνιαίο λίθο για την 
ιδιωτικότητα των πολιτών, τη βιομηχανική διανοητική ιδιοκτησία και την εθνική 
ασφάλεια· καλεί την Επιτροπή να στηρίξει την έρευνα που θα επιτρέψει στην Ευρώπη 
να αντιμετωπίσει αυτή την πρόκληση, διασφαλίζοντας παράλληλα τα δικαιώματα 
προστασίας της ιδιωτικής ζωής των πολιτών, και τονίζει την ανάγκη για ισχυρή, 
ασφαλή διατερματική κρυπτογράφηση· καλεί την Επιτροπή να διερευνήσει τη χρήση 
εφαρμογών και πρωτοκόλλων κυβερνοασφάλειας που βασίζονται στην τεχνολογία 
blockchain, για να βελτιωθoύνη ανθεκτικότητα, η αξιοπιστία και η ευρωστία των 
υποδομών ΤΝ· τονίζει ότι είναι αναγκαίο να συμπεριληφθούν στοιχεία 
κυβερνοασφάλειας σε όλες τις τομεακές πολιτικές· υπογραμμίζει ότι η αποτελεσματική 
προστασία απαιτεί από την ΕΕ και τους εθνικούς οργανισμούς να συνεργαστούν με την 
υποστήριξη της ENISA για να προστατεύουν την ασφάλεια, την ακεραιότητα, την 
ανθεκτικότητα και τη βιωσιμότητα κρίσιμων υποδομών και ηλεκτρονικών δικτύων 
επικοινωνιών· χαιρετίζει την πρόταση της Επιτροπής για αναθεώρηση της οδηγίας για 
την ασφάλεια δικτύων και πληροφοριών3 και την πρόθεσή της να διευρύνει το πεδίο 

3 Οδηγία (EE) 2016/1148 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Ιουλίου 2016, σχετικά με 
μέτρα για υψηλό κοινό επίπεδο ασφάλειας συστημάτων δικτύου και πληροφοριών σε ολόκληρη την Ένωση, ΕΕ 
L 194 της 19.7.2016, σ. 1.
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εφαρμογής της και να μειώσει τις διαφορές στην εφαρμογή της από τα κράτη μέλη· 
επισημαίνει την καίρια σημασία της διασφάλισης της προστασίας, της ακεραιότητας 
και της ανθεκτικότητας των υποδομών ζωτικής σημασίας και των δικτύων 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών· επισημαίνει τη σχέση μεταξύ της ισχυρής 
κυβερνοασφάλειας για υποδομές ζωτικής σημασίας και δίκτυα ηλεκτρονικών 
επικοινωνιών και της ψηφιακής κυριαρχίας της Ένωσης· ζητεί μια προσεκτική 
προσέγγιση όσον αφορά πιθανές εξαρτήσεις από προμηθευτές υψηλού κινδύνου, ιδίως 
για την ανάπτυξη δικτύων 5G· υπενθυμίζει ότι η ισχύουσα νομοθεσία της Ένωσης δεν 
προβλέπει υποχρεωτικές απαιτήσεις κυβερνοασφάλειας για προϊόντα και υπηρεσίες εν 
γένει· ζητεί να συμπεριληφθούν βασικές απαιτήσεις στο στάδιο του σχεδιασμού 
(ασφάλεια βάσει σχεδιασμού), καθώς και για τη χρήση κατάλληλων προτύπων και 
διαδικασιών κυβερνοασφάλειας τόσο κατά τη διάρκεια του κύκλου ζωής των 
προϊόντων και των υπηρεσιών όσο και σε όλο το μήκος των αλυσίδων εφοδιασμού 
τους· ζητεί να ενισχυθούν οι δραστηριότητες στρατηγικής σημασίας για την Ένωση 
όσον αφορά τις υποδομές ζωτικής σημασίας, συμπεριλαμβανομένων της τεχνολογίας 
και της έρευνας στον τομέα της κυβερνοασφάλειας και την πρόληψη των κινδύνων 
όσον αφορά την ανάπτυξη δικτύων 5G·

14. αναγνωρίζει ότι η ανάπτυξη της ΤΝ είναι καίριας σημασίας για την ευρωπαϊκή 
ανταγωνιστικότητα στην ψηφιακή εποχή· επισημαίνει ότι, για να διευκολυνθεί η 
διείσδυση της ΤΝ στην Ευρώπη, απαιτείται μια κοινή ευρωπαϊκή προσέγγιση που θα 
βασίζεται σε ανθρωποκεντρική προσέγγιση για αξιόπιστη ΤΝ, διαφάνεια και σαφείς 
κανόνες περί ευθύνης, ώστε να αποφευχθεί ο κατακερματισμός της εσωτερικής αγοράς· 
τονίζει ότι ο ανθρώπινος έλεγχος θα πρέπει πάντα να είναι δυνατός όταν οι πολίτες 
αλληλεπιδρούν με αυτοματοποιημένα συστήματα υψηλού κινδύνου, προκειμένου να 
διασφαλίζεται ότι μια αυτοματοποιημένη απόφαση μπορεί να επαληθεύεται και να 
διορθώνεται· είναι πεπεισμένο ότι η δημιουργία ενός σαφούς ευρωπαϊκού ρυθμιστικού 
πλαισίου και η παροχή μακροπρόθεσμης ασφάλειας δικαίου θα αυξήσει την 
εμπιστοσύνη μεταξύ των καταναλωτών, του δημόσιου τομέα, των επιχειρήσεων της 
βιομηχανίας και της έρευνας·

15. αναγνωρίζει ότι η ΤΝ είναι μια τεχνολογία που βασίζεται στα δεδομένα· θεωρεί ότι η 
πρόσβαση σε δεδομένα είναι καίριας σημασίας για την ανάπτυξη της ΤΝ στην Ευρώπη· 
αναγνωρίζει ότι η αυξημένη χρήση προϊόντων και βιομηχανικών συσκευών που 
συνδέονται με το διαδίκτυο όχι μόνο θα τονώσει την ανταγωνιστικότητα, θα επιτρέψει 
την ανάπτυξη νέων προϊόντων και υπηρεσιών και θα διευκολύνει την καινοτομία, αλλά 
θα δημιουργήσει επίσης νέους κινδύνους όσον αφορά την ιδιωτικότητα, τις 
πληροφορίες και την κυβερνοασφάλεια· καλεί την Επιτροπή να αναθεωρήσει και να 
αναπτύξει περαιτέρω την πρόσβαση στα δεδομένα, διασφαλίζοντας ότι τα δημόσια 
δεδομένα παράγονται σε μορφότυπους ανοικτών δεδομένων και είναι εύκολα 
προσβάσιμα, ιδίως για τις νεοφυείς επιχειρήσεις και τις ΜΜΕ· ζητεί μια νέα 
προσέγγιση όσον αφορά τη ρύθμιση των δεδομένων, η οποία θα διευκολύνει την 
έρευνα, την καινοτομία και την ανταγωνιστικότητα, παρέχοντας περισσότερα 
δικαιώματα πρόσβασης και χρήσης δεδομένων όταν αυτά θεωρούνται ανώνυμα και μη 
ευαίσθητα δεδομένα, καθώς και σαφείς και ισορροπημένους κανόνες πρωτίστως για την 
προστασία των θεμελιωδών δικαιωμάτων και των δικαιωμάτων διανοητικής 
ιδιοκτησίας και του επιχειρηματικού απορρήτου· υπογραμμίζει ότι οι τρέχουσες 
ανισορροπίες της αγοράς μεταξύ των πλατφορμών «φυλάκων» και των ΜΜΕ και η 
περιορισμένη πρόσβαση σε δεδομένα εξακολουθούν να αποτελούν προκλήσεις για τις 
ευρωπαϊκές ΜΜΕ· υπογραμμίζει ότι είναι αναγκαίο να ενισχυθεί η πρόσβαση των 
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ΜΜΕ σε δεδομένα· ζητεί μια υποβοηθητική προσέγγιση στις πρακτικές ανταλλαγής 
δεδομένων κυρίως σε οικειοθελή βάση ως γενική αρχή, συμπεριλαμβανομένης της 
παροχής κινήτρων για την ανταλλαγή δεδομένων· υπογραμμίζει ότι είναι σημαντικό να 
υπάρχουν σαφείς διαδικασίες έγκρισης για κυκλοφορία στην αγορά και πανευρωπαϊκές 
πολιτικές για την πρόσβαση στην αγορά· χαιρετίζει τη νέα στρατηγική της Επιτροπής 
για το υπολογιστικό νέφος και την ευρωπαϊκή πρωτοβουλία για το υπολογιστικό νέφος· 
λαμβάνει υπόψη την απόφαση του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης «Schrems II», 
σύμφωνα με την οποία η Ασπίδα Προστασίας της Ιδιωτικότητας ΕΕ-ΗΠΑ δεν εγγυάται 
επαρκές επίπεδο προστασίας σε σχέση με αυτό που παρέχεται από τον γενικό 
κανονισμό για την προστασία δεδομένων και τον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης· πιστεύει ότι η ελεύθερη ροή δεδομένων στην εσωτερική 
αγορά είναι αναγκαία για την αξιοποίηση του πλήρους δυναμικού της οικονομίας 
δεδομένων και τονίζει ότι η διατήρηση της ροής δεδομένων πρέπει να εξακολουθήσει 
να αποτελεί θεμέλιο λίθο για τους στόχους της Ευρώπης· υπενθυμίζει στην Επιτροπή 
την ανάγκη να διευκολυνθούν οι διατλαντικές διαβιβάσεις δεδομένων και οι ροές 
δεδομένων ΕΕ-ΗΠΑ, με πλήρη σεβασμό της νομοθεσίας και των προτύπων της ΕΕ και 
των κρατών μελών, ότι η στρατηγική για το υπολογιστικό νέφος και η πρωτοβουλία για 
το υπολογιστικό νέφος δεν αντικαθιστούν την ανάγκη για ασφάλεια δικαίου για τις 
διεθνείς διαβιβάσεις δεδομένων και ότι πρέπει πάντα να πληρούνται οι προϋποθέσεις 
για την προστασία των δεδομένων, την ιδιωτικότητα, την ασφάλεια και τα 
δικαιολογημένα και μη μεροληπτικά συμφέροντα της δημόσιας πολιτικής· επισημαίνει 
τη νομική αβεβαιότητα που αντιμετωπίζουν επί του παρόντος οι ΜΜΕ, οι οποίες 
βασίζονται κυρίως σε τυποποιημένες συμβατικές ρήτρες· επισημαίνει την περιορισμένη 
ικανότητα των ΜΜΕ να συμμορφωθούν με τις τρέχουσες απαιτήσεις, όπως οι 
αξιολογήσεις αυτοεπάρκειας τρίτων χωρών, και τις επιπτώσεις που έχει αυτό στις 
διεθνείς ροές δεδομένων, την καινοτομία και την ανάπτυξη· επιμένει, συνεπώς, ότι η 
Επιτροπή πρέπει να δημιουργήσει ένα νομικά ασφαλές πλαίσιο για τις διατλαντικές και 
διεθνείς διαβιβάσεις δεδομένων που θα εγγυάται τα θεμελιώδη προσωπικά δεδομένα 
και τα δικαιώματα ιδιωτικότητας των ευρωπαίων πολιτών· υπενθυμίζει στην Επιτροπή 
τις δεσμεύσεις της στην εξισορροπητική αρχή «(θέσπιση μίας ρύθμισης, άρση μίας 
ρύθμισης» και στη μείωση του κανονιστικού φόρτου·

16. προειδοποιεί ότι δεν πρέπει να γίνει υπερβολική ρύθμιση της τεχνητής νοημοσύνης και 
αποθαρρύνει από την υιοθέτηση οποιασδήποτε προσέγγισης «ενιαίας αντιμετώπισης» ή 
«στιγμιοτύπου» όσον αφορά τη ρύθμιση, η οποία μπορεί να οδηγήσει σε στρεβλωμένη 
συνολική εικόνα ή σε ενδεχόμενα νομικά κενά· υπενθυμίζει ότι η ρύθμιση πρέπει να 
είναι αναλογική και ευέλικτη, με βάση τα υφιστάμενα νομοθετικά μέσα και τις 
βέλτιστες πρακτικές, με εξαίρεση τους τομείς υψηλού κινδύνου στους οποίους θα 
πρέπει να εξεταστεί προσεκτικά η ανάγκη για μια νέα ρυθμιστική προσέγγιση, η οποία 
θα αφήνει παράλληλα ανοικτή τη δυνατότητα αυτορρύθμισης και εθελοντικών 
πρακτικών, και με πλήρη σεβασμό των αρχών της τεχνολογικής ουδετερότητας και της 
αναλογικότητας·

17. χαιρετίζει την υπογραφή από όλα τα κράτη μέλη της ΕΕ της Δήλωσης του Βερολίνου 
για την ψηφιακή κοινωνία και την ψηφιακή διακυβέρνηση με βάση την αξία· 
προσυπογράφει την αναγνώριση του ρόλου των δημόσιων διοικήσεων στην προώθηση 
ενός βασισμένου στις αξίες ψηφιακού μετασχηματισμού των ευρωπαϊκών κοινωνιών 
μας και τις επτά αρχές της διακήρυξης· καλεί την Επιτροπή να στηρίξει την επίτευξη 
αυτών των επτά αρχών και την υλοποίηση των δράσεων και των μέτρων μέσω 
ευρωπαϊκών ταμείων· ζητεί την υιοθέτηση από τον δημόσιο τομέα προηγμένων 
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ψηφιακών και συναφών τεχνολογιών με στόχο τη βελτίωση των δημόσιων υπηρεσιών, 
τη διευκόλυνση της πρόσβασης σε αυτές και τη μείωση του διοικητικού φόρτου, τη 
βελτίωση της αποτελεσματικότητας, της διαφάνειας και της λογοδοσίας, και την 
παροχή καλύτερων και καινοτόμων υπηρεσιών· υπογραμμίζει ότι η διαλειτουργικότητα 
διευκολύνει τη διασυνοριακή συνεργασία, διασφαλίζοντας την εμφάνιση νέων ή την 
εδραίωση της ανάπτυξης κοινών δημόσιων υπηρεσιών σε επίπεδο Ένωσης και 
ενισχύοντας την ανάπτυξη της ευρωπαϊκής ψηφιακής ιθαγένειας· τονίζει ότι η 
υιοθέτηση και χρήση της ΤΝ και των δεδομένων από τον δημόσιο τομέα μπορεί να 
δείξει τον δρόμο προς την καινοτομία με βάση τις ευρωπαϊκές αξίες· τονίζει ότι η ΤΝ 
μπορεί να βοηθήσει να σπάσουν τα στεγανά συνδέοντας και εξορθολογίζοντας τις 
δημόσιες υπηρεσίες, ώστε να βελτιώσουν τη διαχείριση προς όφελος των πολιτών και 
των επιχειρήσεων και να προσφέρουν βάσεις δεδομένων σε πραγματικό χρόνο για την 
παροχή υπηρεσιών και τη λήψη αποφάσεων· καλεί την ΕΕ να υιοθετήσει μόνο μια 
αξιόπιστη και ανθρωποκεντρική ΤΝ· να ενημερώνει πάντα τους πολίτες όταν 
αλληλεπιδρούν με αυτοματοποιημένο σύστημα ή όταν ένα αυτοματοποιημένο σύστημα 
λαμβάνει αποφάσεις που θα μπορούσαν να επηρεάσουν τη ζωή τους· και να 
διασφαλίσει ότι υπάρχει πάντα η δυνατότητα ανθρώπινου ελέγχου που μπορεί να 
επαληθεύσει και να διορθώσει οποιαδήποτε απόφαση· τονίζει τη σημασία της συλλογής 
και της διάθεσης δημόσιων δεδομένων από τις διοικήσεις ως μέσου για την ενίσχυση 
της καινοτομίας, τη διευκόλυνση της αξιολόγησης των εφαρμοζόμενων πολιτικών και 
τη στήριξη της λήψης αποφάσεων βάσει δεδομένων· τονίζει ότι τα κοινά πρότυπα, η 
σπονδυλωτή αρχιτεκτονική και η χρήση λογισμικού ανοικτού κώδικα στον δημόσιο 
τομέα διευκολύνουν τη χρήση και την ανάπτυξη στρατηγικών ψηφιακών εργαλείων και 
ικανοτήτων, ενώ αυξάνουν την εμπιστοσύνη και διασφαλίζουν τη διαφάνεια· τονίζει ότι 
τα δεδομένα και τα εργαλεία λογισμικού που παράγονται από τον δημόσιο τομέα ή 
χρηματοδοτούνται πλήρως από το δημόσιο θα πρέπει να είναι επαναχρησιμοποιήσιμα 
και με ελεύθερη πρόσβαση, εφόσον αυτό συνάδει με θεμελιώδη δικαιώματα όπως οι 
κανόνες για την προστασία των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα και της ιδιωτικότητας· στηρίζει τη δημιουργία ενός 
«οικοσυστήματος εμπιστοσύνης», όπως αναφέρεται στη λευκή βίβλο της Επιτροπής για 
την ΤΝ, που θα πρέπει να παρέχει στους πολίτες επαρκή εμπιστοσύνη για την ανάληψη 
εφαρμογών ΤΝ και να παρέχει στις εταιρείες και τον δημόσιο οργανισμό την ασφάλεια 
δικαίου ώστε να καινοτομούν στην ανάπτυξη ΤΝ· λαμβάνει υπόψη τους κανονιστικούς 
εποπτικούς οργανισμούς και μηχανισμούς που ήδη υφίστανται σε τομείς όπως η 
υγειονομική περίθαλψη, η μεταποίηση, η χρηματοοικονομική και οι μεταφορές· θεωρεί 
ότι απαιτείται ενδυνάμωση των τομεακών ρυθμιστικών φορέων καθώς και μια 
συμπληρωματική οριζόντια προσέγγιση· υπογραμμίζει τη σημασία των τομεακών 
στρατηγικών και προσεγγίσεων.
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